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На Ноа и Кара, винаги и вечно.
На Лорън и Джорджи, просто така.
И най-вече на Джен, която първа обикна Бъртъл и Хъртъл.
          Дж. Д.
В памет на Кади.
   Т. Д.
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Бъртъл и Хъртъл бяха приятели още от детските ясли.

Много обичаха да си играят. Заедно бяха израсли.

Нищо, че са костенурче и зайче, те бяха винаги двама.

Беше завинаги вярна и вечна тяхната дружба голяма.



Може би мислите: 
не е възможно, 
няма как да другаруват –
Бъртъл е бавен, 
а Хъртъл е бърза. 

Бъртъл обича да плува
и да се гмурка, 
да цопка, да плиска 
и да разпенва вълните.
Хъртъл избягва 
да влиза в потока 
и да си мокри ушите.

Само че те се разбираха чудно. Винаги бе интересно.
Даже щом нещо изглеждаше трудно, след това ставаше лесно.
Хъртъл не може да плува, обаче Бъртъл помага, нали?
Никога нищо по никакъв начин не може да ги раздели.



– Колко е хубаво, че сме приятели! Нищо по-чудно не зная!
– Двамата с тебе ще сме неразделни. Верни другари до края!

Винаги заедно. Зиме и лете. 
В слънчеви дни и във дъжд.

   Но неочаквано нещо се случи и… 

…краят дойде изведнъж.


